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PH[L PURCEL, LE PORCHER.
(Suite.)

—Que pensez-vous des Irlanduises ? re-
prit la dame. Les trouvez-vous plus belles
que les Anglaises?

—Mest avis, milady, qu’en fait d’beauté
les Irlandaises et les Anglaises battraient
toutes les fernmes .de Punion,  Tais-toi
done, mauvais sujet ; j’sommes en confé-
reuce avec des personnes de qualité. .

—Je suls bien curieuse de savoir ot vous
avez eu ce cochon, paddy, demanda le bel
esprit. .

—Ce cochon? répéta Phil.  Ma foi,
miss, ¢’est pas mm qui voudrais parler d’un
cochon quand j'pensons aux belles (Idmes
d'Irlande et d’Angleterre.  Oh} cest qu’-
dans not’pays on a pus vite fait de se battre
pour vous que d’manger du pain et du
beurre.

—Sur ma parole, je voudrais voir 'Ir-

lande, s’écria le bus-blen.  Mais paddy,
dites-moi done, comment se fait-il que vous
ayez un cochon si loin de chez vous?
Je vas vousdire, miss; je Pmenions a
ﬂn frere que j'ons par ici; toais VId-t-il
pas qu’jons wmplctemenl oublié Poom’
d’Pendroit, et J Clions resté avec la pauvre
créature sur les bras; quand Son Honneur
me [’a achetée. Dieu vous bénisse, mo-
sieu!

—Voild une bonne bévue irlundaise, dit
le bel esprit.  Je Pinscriral sur mes tablet-
tes.

—Venez, Paddy, dit PAnglais, voici
votre argent.  Uve livre est beaucoup plus
que ne vaut ce mis¢rable animal.

— Vo’ Honneur voudra ben cracher
dessus pour porter bnnhex r. Clest comme

ga qu’nous faisons, m *sieu, daus not’pays.

—Non, non Pat Id), preuvez Pargent suns
cela,

Peut-étre ben que Vot’ Horneur, pour
m’empéeler d’écorner la pitce, aura la
bouté de m’donner le prix de mon coucher
ot de queuque chose a manger, Dieu lc
hénisse | Clest, voyez-vous, que j’sunge a
na pauv’ femme et a mes enﬁmts.

—Pauvre homme! il a du-ceeur, ditla

ime, au milieu de sa misére et de son
‘worance.

—Tenez, dit 'Anglais impatient de se

‘barrasser de lui, voici un achelhng que je

ws donne parceque vous paraissez attaché

votre famille.

—PUISSI(,‘Z vous lun"fl‘mps régner sur la
vitre et sur tout ce (]Ul vous ﬁppa'uent
m’sieu !

Ayaut regu le. schelhr.g. il ﬁusmt mine

de partir, lorsqu’aprés’lavoir tourné e re<.

tourné dans sa main, et s’étre gralté la

Itéte d’un air bébté, ilrevint vers la dame,

% Clest vous, lui dit-il, qui n’auriez pas
la figure trompeuse si, pour ne pas m’faire
dépenser le scheliing que le muaitre vient
de m’donner pour ma traversée, vous disiez
a vos gens de m’donner queuque chose a
manger dans vot’cuisine. J’ons rudement
faim, milady; et ce que jen fais, c’est
pour ma femme et mes cnfauts, Dxeu m’soit
en aide!

—Juliana, ma cheére, dit Ia dame, qui ne
se doutait pas que Phil était célibataive,
ayez la bonté de dire & Simmons: de lai
donmer & diner.  Suivez mudemoiselle,
ton brave homine. Y

-—Dieu vous wcumpnnse de mt’ bonté,
mxla(]y !' Clest &’V autre belle jeune dane
que J’dois suivre ?

—Oui, ¢’est woi, dit le bel esprit.

—C’st pas une tache diflic.le, miss.
Juns vu le temps ot ¢’était pas Pboire et
Vmargar qui m’auraient tmublé avec vous
devant les yeux et rien qu’vous en téte,
Mais la feinme et les er fauts, miss, ¢a nous
change du tout au tout. .

—Mais vous étes trés- -ralant, Paddy.

—Nous y sumnes beu forcés, miss, par

| vous et vos pareilles, quand nous venons

ici.”

Phil fut bientdt installé dans la- cuisine
devant une abondante provision de viande,
de pam et de biere, dont il fit une consom-
mation qui Ctonna un peu les domestiques ;
et lorsquil eut assouvi sa faim, il se mit, de
Pair le.plus innocent du monde, a remplir
son bissac de tout ce qui restait, disant:
¢ Clest singulier que vous ayez ici ia méme
coutume que chez nous.  Nous aussi nous
donuons au voyageur & emporter tout ce
qu’il p’a pas pu manger.  Aprés -tout,
Dieu bénisse la coutume, car elle est bon-
ne !’

Il n’eut pas plutdt fuit disparafitre les
provisions, qu’il se mit & bailler avec tous
les symptomes de la fatigue. ** Vous avez
ben queuque vieille grange ol j’pourrions
passer la nuit? dit-il au maitre d’hotel.
Mes jambes se sont rouillées a rester si
longtemps assis.”’ ‘

Le waitre, consulté, atquieéf‘a alare.
quéte, et ordonna méme qu’on le fit déjeu.
ner le lendemain. Muis, le lendemain,

I Phil avait décampé avant le déjeuner, et

e
’le cm-hnn avec Im. Avant de reuntrer en
Hrlande, il avait vendu deux douzaines de
fois le méme cochon, et ¢’est de compagnie
qu’ils atteignirent Liverpool, en chantés 'un
et Pautre du voyage qu’il venaient de faire
en Angleterre\ «

La travers¢e de. leerpool a Dubl,w

(24

é&lait bien différente alors de ce que. l’pnt‘ .

(«n(e mapuls la vapeur et Pesprit (’entre-
puse des Anglais. - Un, batiment était pret
a, mettre 4 ta yoile le j jour ot Phil arrjva,’
et comme le drdle avait hate de quitter
PAngleterre .le plus vite possible, apres
avoir vendu son cochon cet(e fois pour tout
de bon, il alla au vaisseau s’assurer de son
phssage. On était a la fin de 'automne, 3
I’époque o ces inconcevables hordes d’fr-
landais qui émigrent anodlqnement pour
sdulager Johu Bull de son travail, s’en re-
tournent dans leur pays, . ot les attendent
beaucoup daffection de falmlle et non moms
de misére,

Phil trouva le capitaine dans la plus 3
grande perplexité. Indépeudamment d’une
trentaine de passagers de Darrigre, cing
cents Irlandais avaient envahi le bitiment,
et on avait beau leur dire qu’or n’en pou-

vait transporter que deux cent cmquante*
pas un ne voulait s’en aller’; et a toutes les
remontrances, a toutes les supphcatlons, a
toutes les menaces, ils ne répondaient que:
par des quolibets. Le malheureax capi-
taine ne savait ol donner la téte, et é&tait
livide de colere,

“ Capitaine, lui dit -une homme du Cono
naught & Pair malin, qu’est-ce que vous:
donrieriez en sus de son passage gratis &
celui qui vous enseignerait I’moyen d’vous
débarrasser ’la moitié d’entre eux ?

—Je lui donnerais une couronne, avee
du grog et des rations tout son sotl: queje
sois pendu si J y manque !

—Ekh ben, j'vas vous rendre ce service-

13, moi. - Dites-leur qu’il faut bien que
vous partiez, et faite semblant d’vouloir les
emmener tous. - Vous mettrez ceux du’

i

13

¥

Munster d’un cdté et ceux du Connauglit :

de P’autre, sous prétexte de tenir votre
créature de vaisseau en €quilibre, et, quand’
ils seront sépareﬂ en deux camps, dites-leur:
““ Mes enfants, Jemmenearai le  cOté qu’-
aura jeté P’autre dehors.” ,

Le conseil plut au capitaine, qui s’em-
pressa de le mettre d exécution.  Se battre
et économiser le schelling gu ’aurait pu leur
colter un jour de retard, c’¢taient deux rai- .
SON pour une aux yeux dun Irlandais, en}s
ne furent pas longs A en venir aux mains.

lls avaient bien eommence pag, la pam!a

.

.
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mais fes Coups e se firent pas attendre ;
d*abord les poings, puis les batons, enfin les
faux et les faucilles : si bien quele~pont
commenga a 8tre inondé de sang. Les
constables prévenus arrivérent en foule;
mais ces dignes représentants de l"autorité
civile furent si peu respectés qu’ils s’enfui-
rent en toute hte, et conseillérent aux ma-
~ ’

gistrats d’envoyer la force armée. )

Lorsqu’elle arriva, tout était paisible : le
Connaught avait triomphé du Munster, et
le capitaine levait Panere, emmenant les
vainqueurs.

Qui ne croirait les Irlandais une nation
d’avares, en les voyant capables de s’entr’-
égorger pour un schelling?  Et cependamn,
ce méme schelling, ilsile dépenseront chez

elix d:boire avec le premier ami qu’ils ren

contreront a la foire ou au r%ar'ché. Voila
Paddy, toujours phus sage ailleurs que ehez
luig ou1 la sagesse, la sobriété et le travail-
lui seraient si nécessaires.

Traduit de William Castelon”
par Léon pE WarLLy-
( Fin.)

BAZAR DE. SE. ROCH ET DE ST.
SAUVEUR.

Ce bazar, destiné a donner de nouvelles
forces. a {’instruction de la jeupesse vient
d’8tre ouvert hier dans Papres midi.

Nous espérons gne la charité des oblats
de Marie immaculée sera soutenue de tous
les_citoyens-de Québec.

1’aprés une lettre adressée aux journaux
de Québec par un.des Révérends péres de
St. Sauveur, nous veyons gque plus de sIx
CENTS jeuues enfants grandissent dans
Vignorance de leur état, et pourraient plus
tard oyblier la noblesse de leur caractére,
oublier, en un mot, qu’ils soat hommes.

Comme nous savens qu'il n’va pas de
citoyeas qui ne svient amis de I’éducation,
nous. espérons. qie ce bazar sera encoura-
gé; car c'est une ceuvre religieuse et pa-
triotique.  *“ Je ne crois pas, dit la lettre
dont nous veonons de. parier, qu'il y ait d’ceu-
vre plus agréable. 3 Dieu et plus urgente
que celle-la.”

Cette .ceuvre nous n’en,_duutons‘pas est
agréable a .tous ceux qui. sout Canadiens,
elle:I’est & tous les hommes de - coeur, et
nous sommes. certain, qu’elle ne manquera
pasde,r«'suwir.

Lies-18virends péres se reposent sur Ja
Lanue, voivnté des citoyens de Québec et
eu par jculier sur la générosité des habitants
de St. Kachy et tls.0’out pas-tort, car pour
tout ce qui a un but religieux et patriotique,
Jumais les eitovens de la ville de Champlain
w'ont fait: défuut, et comme Pepvre du
bazuc est tout a la fuis religieuse et patrioti-
que nous sommes certains d’un succés com-
P!&t,-; P

Clest, ge. que nous. souhaitons aux réré.
rends, péres -et aux.. malheureux - enfants

Pinstruction.

Si ce bazar réusgit eomme nous osons
Pespérer, les citoyens de Québec auront
le bonheur d’avoir fait six cents heureux
et d’avoir rendu un beau et grand service
a la patrie.

LA PAIX EST FAITE 't

Le vapeur Nort- Briton, de la ligne cana-
dienne,sous le commandement du capitaine
Grange, est arrivé dimanche, a 3 heures de
Paprés-midi, avec des nouvelles d’Europe
allant jusqu’au 13 juillet courant. La plus
importante tle ces nouvellos est, saus contre-
dit, celle d’un traité de paix entre Ia France
ot PAutriche.  Cette nouvelle a été annon-
cée ninsi de Valeggio, le 11 juiilet, par
I’Emperear a 'lmpératrice.

¢ La paix est signée entre ’Empereur et
L moi. Les bases de la paix sont: —Une con-

{ fedération italienue sous la présidence hono-

raire du Pape. L’empereur d’Autriche
Eabandonne ses, droits sur la Lombaidie a
M Emperear des Fraugais, qui les transmet
au ron e Sardaigne.  L'Ewmpereur d’Autri-
che se réserve Venise qui formera pour-
f tant une purtie intégrale de la confédératioun.
Une amaistie géuérale.

La nouvell: de la paix a produit une
.grande joie® dans toute ‘PEurope, excepté
parmi les patriotes du Piémont, qui a la fa-
veur de la guerre, comptaient réaliser cer-
taines espérances.

Ainsi ’Autriche qui avait déclaré o
guerre sans s’ocenper des autres puissances
européennes, I’a terminée toute seule, et
sans les consulter davautage,

L’entrevue des deux empereurs a eu lieu
a Villefranche le 11 Juillet.

Voici Pordre du jour que Napoléon a
adress¢ a son armée le 10 Juillet apres la
suspension d’ armes.

Valeggio, 10 Juillet.

*‘SoLpars, —Un armistice a &té conclu
le 8 courant entre les armées belligérautes,
et se prolongera jusqu’ai 15 aoiit prochain.
Cette tréve vous permetira de vous reposer
de vos glorieuses fatigues, et de reprendre,
si cela est nécessaire, de nouvelles forces
pour eentinuer ’eeuvre accomplie si glorieu-
sement, par votre courage et votre dévoue-
met. Je suis sur le point de retourner a
Paris et je laisserai le connnandement pro-
visoire de mon armée entre les mains du
maréchal  Vaillant, mais quand sonnera
Pheure du combat, vous e verrez encore
partager,au milieude vous tous vos dangers.”

Maintenant que nous allons jowir d’une
paix quasi universelle, nous espérons que
les affaires vont repreudre leur marche si
longtemps suspendue. Il en-est temps, si

plus redoutable encore qu'une guerre uni-
verselle, Depuis le commencement de la
guerre de Crimée, en 1854, combien de
fortunes colossales se sout écroulées entrai-

naat, dans leur chite; une. foule d'indus-

jusqu'aujourd’hui privés des lumires de |

la Providehee w’a pas déerété une pénurie |

tries nécessaires & la prospérité d’un peu:
ple! A partir de cette époque, les nations
n’ont eessé 4'8tre travaillees par la guerre
ou les révolutions; mais il semble qu’au-
jourd’hui une ére de prospérité s’ouvre de-
vant nous. La justice divine parait &tre
satisfaite des nombreuses victimes immolées
pour le salut des peuples! Puissent nos
pressentiments se vériier !

La population de Québec, plus que toute
autre, a un immense besoin de recouvrer
son activité d’autrefois ; car la saison ri-
goureuse se présente avec un aspect plus
sinistre encore que les années précédentes.

Si, avec la construction du chemin de fer
de Ja rive-nord, que nous espérons devoir se
recommencer bientdt, la construction des
navires reprenait vigueur, nous nlaunons
rien & envier aux années qui ont suivi celle

de 1845.

CHEMIN DE FER DE LA RIVE-
NORD.

Nous attendons sous peu Parrivée, 8
Qnébec, de M. Langevin, apportant avee
lui Poffre des capitalistes anglais-de nous
fouruir les fonds nécessaires & la gonstruc-
tion du Chemin de Fer de la. Rive-Nord.
Mais ce qui préoccupe les esprits, ce sont
les sacrifices que I’on detnande 4 la ville de
Québec, et tout le monde de s’interroger :
 Quels sont dunc ces saerifides et pourquoi
ne les fait-on pas connaitre de suite au pu-
blic 7 Nous ne pouvons pas r3pondre A
la vremiére partie de la gnestion, mais nous
affirmons tenir, de sources certaines, que les
conditions posées par les capitalistes sont
trés acceptables; et nous ne devrons pas
les rejeter, paree que c’est la derniere
ehance de salut pour Québec: si nous re-
fusons ces avantages, jamais le chemin de
fer de la rive-nord ne se fera, parce que
nous donnerons une preuve de manque de
confiance, et nous verrons bientdt I’herbe
pousser dans les rues de la premiére capi-
tale du Cavada! Quant & la seconde par-
tie de la questior, nous allons la résoudre
d’une maniére satisfaisante.  On ne fait pas
connaitre de suite les conditions des capita-
listes, & cause du grand nrmbre d’adversai-
res que rencontreront geux gni veulent la
construction de la voie ferrée ; car, s'ils
connaissent d’avance ces conditions, ils auy-
ront le temps de faire courir, parmi le
peuple, les bruits les plus faux ; tandis que,
ne sachant rien, ils doivent se taire, 8'ils ne
veulent pas risquer de dire les choses les
plus erronées et, par I3 néme, de perdre
le peu de confiance qu’ils possédent,

Nous allons avoir deux classes d’adversai-
res : lo. Ceux qui ont des intéréts danx le
Graud Trone, et ce sont les moins & crain-
dre, parce qu’ils se déclareront contre le
chemin de fer, ils le diront franchement et
peu de personnes en ferunt du cas. 20. Les
rouges, qui seront plus redoutables, parce
qu’ils prendront le peuple rar surprice,
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s se diront favorables & la construction du
chemin de fer pour s'attirer la confiance du
peuple ; wais quelles que soient les coudi-
tions gqulapporte M. Langevin, ils diront
qne ces conditions ne sont pas at'te.pmbles,
qu’elles sont de nature & ruiner la clté_, que
les citoyens de Québec seront bientdt forcés
tabandouner leurs maisons et tout ce qui
k:ur appartient, & cause des droits qu'ils ne
pourront pas payer ; et mille autres choses
propres & inspirer de la défiance ; et plu-
sieurs diront ¢ voila les amis du. peuple !
voila ceux qui prennent nos véritables inté-
rets !

Mais tout homme sersé verra bien que
ces gens sans honnewr, qui rougiraient de
dire leurs véritables sentiments; qui trem-
bieraient de sc déclarer hostiles au chemin
de fer du nord, pour la seule raison que la
mesure ue vient pas d’eux, ne sout pas
ceux qui perdrout le plus, puisqu’ils n’ont
pas un pouce de terrain et qu’ils ne tieunent
uu sol de Québec qu’autant qu’ils ont des
geus stupides 3 exploiter ; mais que vietme
le revers, et vous les verrez s’envoler avec
leurs chitfous, comme font Pautomne les
viseaux de passage, ponr aller faire des
dapes ailleurs et vivrea leurs dépens!

Quon retienne dene bien ceci et qulon
se tienne sur ses gardes 1 Dés quil sagira,
pour la ville de Québee, d’adopter ou de
rejeter les propositions des capitalistes, on
verru M. Glackemeyer, suivi de queljues
riches citoyens, presque tous de lu basse-
ville, prétendre que le chemin du vord ne
paiera pas et qu’il ruinera Québec; de
Pautre messieurs, les rouges, maitre André
sera peut-8tre. excepté, plaindre fes pau-
. vres ouvriers qui, dds la coustruction du
chemin de fer terminée, wourront de fyim
et seront forcés de vendre & vil prix leurs
propriétés.  Et ce sera des gens qui normt
pas le sou qui vous diront cela, tandis que
les propriétaires aisés, quiont tout a per-
dre ou & gaguer, traxailleront en faveur du
chemin de fer du vord !

LOUIS-MICHEL PEINT PAR LUI-
MEME.

Louis-Michel ne dit la vérité que lors-
q’il se peint lui-méme ; il excelle en cel
art. Voyez plutdt:

« Voict une pensée qui prul s’appliquer
d bien des gens que nous connaissons (¢’est
" naturel,) et gue nous estimons peut-étre”
(qui v’a pas d’estime pour soi et ses amis?)

—% Les petits. esprits font du bruit, a
“ peu prés comme une voiture vide qui
* roule avec rapidié dens les rues,”

Quelle justesse d’application! Qu’en
dist-tu, Batisse? .

Louis-Michel, te petit citoyen démacrate,

se plaint de ce que tout le mon:le le regar-
de et le désigue du doigt; il s’en fache,
écume, et cependant il 0’y a pas de quoi.

$’il savait.que c’est la curiosité et non la
malice q\ti attire les regards, il ne se facne-
rait pas de la sorte. Nous avons Ecrit &
M. Guilbaut de -Montréal pour qul en
fasse Vacquisition : son jardin sera visité
par-un bien plus grand nombre d’@irangers?

Nous n’avons pa lui dire & quelle famille
appartient;  Louis-Michel ; nous Pavons
rassuré sur la- nutare de son venin, parce
qu’il ne tient uullement du serpent a son;
nettes !

CORRESPONDANCES.

Mon cher Bourru.

Quoigue ton nom ait quelque chose dé
redoutable, Pose cependant te demander
une gidce @ Cest de in’accorder un momeut
datientiony car Jai besoin de ton secours
pour décider une question J’histoire natu-
relle. D’abord, il faut que je te dise que,
our la premiére fois de ma vie, je suis
allé a Kamouraska, il y a quinze jours,
Tu wignores pas que ¢’est charmant, que
Cest magique tout ce que on voit, tout ce
que Pon respire, pendant un pareil voyage.
Clest pourquoi, je ne prendrai pas la peine
de te déerire les beautés du St. Laurent,
avec ses gronpes d’iles enchanteresses, oli
la vie semble nager daus un océan de bon-
heur.  Je ue te dirai rien, non plus, des
maginfiques paroisses qui enchissent le
fleuve coinme la  pierre précteuse dans
chaton; car ce serait recommeupcer un
théwe épuisé depuis longten.ps.  Je n’ai
yu’une chose qui en vaut la peine! Que
penses-tu qui m’a le plus surpris & Kamou-
raska >—-L’Eglise ?—Ah! non.—-La cour
qui est en prison ?—Point du tout, malgré
que ce soit assez cocasse.—Quoi donc ?. . .
Le fameux quai a travers lequel on va
prendre des baius forcés?—Ah? nenni,
mon cher; tu es a cing cents lieves de
{’objet en question ! —Mais qu’est-ce donc?
«...ce n'est pas quelque béte féroce ?—

Bon! ce n’est pas tout-a-fait cela; mais. ...

Figure-toi un grand.... quelqu’un en
chair et en os.... Ah ! oui, en chair et en
05....mais c’est tout de la chair et des os,
quoi! et d’autres choses, point I Haut sur
pattes de six pieds environ, figure rayon-
nante d’embonpoint, bouche vermeille

et souriante, mais loupurs ouverte et

préte a fout recevuir, capable d’en-
gloutir toutes les. ressources du Canada;
double menton; tout le-reste est rond com-
me une boule et tout cela se pavane dans
Kamouraska. ... .c’est pourguoi je n’y ai
pas vu de paous, je suppose !—Mais qu’est.
ce done que tout cela, me diras tu ?—Est-ce
un bomme ou une béte ?—Pas. trop str!
Ce qu’il y a de certain, c’est que son nom
est George, qu’il est avocat, que consé-
quemment 1} parle beaucoup, ah ! oui, beau-
coup! et méme beaucoup trop. Mais il y
14 upe question que je ne saurais. résou-

dre; c’est tout le neeud de Pintrigue, il me-

faut le savoir pour répondre & (a question ;..

* Est-cé’ u" homme ou une béte;” &hF,
malgré queé je ‘croie qu’il y.a les deus fa: .
tures chez lui, je ne suis pns certain 8"i 'y
en a pas quuneseule. Ma question eit’
celle-ci : * Sait-il ce qulibdit? En a:t-il.
la couscience?....Ou bien, ne dit-it’ quie
ce qu'il 4 eutend:* dire, suns ordée’ ét'sans
suite, cotinde fait' le' pérroquet? T4 voir,
mon cher Bourrd, que la quéstion’ mbrite

("8tre posée et qué db [a dEjidrd 14 classi-
 fication de notre imdiviTu; ot hthré duis jé

penche jiour la detiliere !iy‘p‘otlié'S.e, je n’en
suis pas thoins dunk Pincerfitdde.” Pour
procider'avec plus de stretd, it nous. faut
examiner notre individu avec tqute Patten-
tion possible. Je vais' done, & présent, te
faire'connaltre sa manidrd de parler, par
quelques citations.  Je preridrai les phrases.
les plus chrétiennes; car pourles citer ;
encore serai-je obligé de ne faire qu’indi-
quer, par une seule lettre, certains termes,,
le respect que je dois a tes aimables
lectrices me fait un devoir d’en agir ainsi :
Suivant lui, les avocats de la campagiie.
sont biew préférables a ceux. des villes,
leurs connaissances sont bien plus é,tendues,
parce que celui de la ville n’étudie pas; il.
se coutente de consulter un confrére, Jors-
quil est enburrassé et voila tout. En.
outre les proceés des villes, comme Québec,
ne regardent que le comnerce :_ce sont des.
billets promissoires, des lettres de change, et
des causes & la cour d’amirauté, toutes af-.
faires qu’on apprend a plaider en quinze
jours ! Mais, suivant lui toujours, il n’y a.
pas de’ ces alfaires vraiment civiles, comme -
douaires, successions, et autres, 1] faut re-.
marquer qu’il mentionne souvent les -suc-

cessions, parce qu'il est fier d’avoir réglé

la succession de sa famille et de n’avoir fait
qu’une toute petite erreur :- £200 je crois !

Il dit en outre qu’a la campagne, les
causes les plus ardues sont les affaires de
municipalités et les cours d’eau! « Jo
voudrais bien voir, sest-il exclamé, je vou-
drais bien voir un avocat de Québec plaider-
un cours d’eau avec moi” !

Tout-a-coup, adressant la parole & mon
compagnon :. * Comment, dit-il, trouvez-.
vous le jeune M. . ?"—¢ [l m’a Pair geatil
gargon,” répond mon ami.—* Je différe
d'opinion avec vous, réplique Pimpityable
causeur; je trouve, moi, que c’est upe
Seeo.boes. ! Son pére, lui; est un homme
d’esprit, un homme de mérite : c’est won
client™ 11

M’étant mis & faire Déloge des profes-
seurs de I'Univegsité-Laval, et en particu-
lier du Révérend Pére Tailhan et do M.
Aubry, il répliqua : ¢ Quand au Pére Tail-
han, je ne le'connais pas. Mais pour M
Aubry, j’ai eu Poccasion de lui parler une
fois, et yai remarqué qu’il est venteur et
menteur; en un mot c’est un v..,.!
et en compaison <le Pierre Huot....! Pier-
re Huot .. ..c%st Phomme le plus capable
de Québec!! Quel talent! Quelle
science ! Quelle profondeur de génie!!!
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LE BOURRU.

BT g . Ve 4t L
Piefre Huot illustrerait la France par ses|
écrpw’,!!.'!; Enafin, Pierre Huot; c’est sop |

diey, en comparaison duquel tous'les autres,
sont des imbécilesgdes v...! .

Vbilé,"iﬁ'nn.shi‘lj Bourru, les discours de
Tétre queé'j'ai &té trés-cucieux d’étadier &
Kamouraska. 'Je pense que tu vas étre
d’avis, avec.moi, d’admettre la seconde

hypothése, et de le classer conséquemment |

dans la seconde catégorie des. 8tres que
nous azvons pommés ptus haut; si non, je
serai forcé d’en faire au moins un amphibie,

Aie dong la-bonté de me dire ton opinion,
afin que je me décide ;. car je termine ac-
tuellement uy traité sur les quadrupeédes, et
je ne voudrais pas le livrer a la publicité,
sans mentivnner-’étre en question, si toute-
fois tu crois que mes conjectures soient
fondées.

Ton ami,

———

Moncher Z..ovuu,

Aprés mare réflexion, je suis d’opinion
que tu peux mentionner le ‘nommé George
dans ton traité, et je suis sir que la posté-
rité te sera redevable d’une belle décou-
verte.

Tout a toi,
Bourru,

- ‘FAITS DIVERS.

LE GRAND VOYAGE EN BALLON.—Le
télégraphe nous a appris que, fidéles &
leurs engagements, MM. Wise, ‘Lamonta-
gne et Gaget ont opéré, vendredi, leur as-
-cension en_ballon, a St.-Lonis, dans le but
de se rendré sur les-bords de I’Atlantique
ot, si faire se pouvait, 3 New-York méme.
[.e gooflement du ballon Atlantic, dans
lequel ils se proposent, si leur premiére
épreuve réussii, d’en tenter une seconde
plus surprenante encore &' travers Pocdan,
—elait achevé & 6 heures 40 minutes de
P'aprés midi. Les intrépides aéronautes
monfdrent dons la nacelle, en présence
d’une foule nombreuse de spectateurs, em-
menaunt avee. eux M. Willam Hyde, rap-
potteur du Républican de St.-Louis, avec
«cette condition que si son poids retardait Ta
marche de Paérostat au nuirait de fagon ou
d'autre au succds de Uentreprise, il serai
déposé dans Uendroit le pius favorable. De-
puis g« le ballon s’est enlevé daus les aivs,
voici ju’elles sont les nouvelles que nous «
transmis le 1&1&graphe :

‘ CinciNNATI, 2 juillet 1859,
Le ballon a passé a six milles nord (y

Fart “'ngne, ce matin 4 4 heures. [},
dépaseé FFeemont 47 hewes et demice, )

marche & Plist ; mais il est possible qu’il
ait inclind” ensuite au nord-est, car il p’a
point 6t6 apergu jusqu'ici sur le rivage
sud dufac Erié. o

' Le batiment aérien, Atlantic » passé ici
aprés :7 heures -ce matin. Sa direction
était Est quart Nord,  Un papier eu-a €té

Jancé, mais malheursusement, tl est allé
Jitvmber dans le lac. |

"I'rois personnes seule-
ment étaient visibles dane la nacelle.
' CLEVELAND, 2 juillet,

, Le ballon a passé au desssus de Fairport
A trente milles a ’Est d’ici, & neuf heures
et demie du matin; il était si bas qu’il
semblait prét a toucher P’eau. Il s’est en-
levé et a disparu au nord-est. ‘

* Eu comparant les distances, on trouve
que le ballon marche avec une vitesse de
35 milles a "heure.

Troy, 3 juillet.
Le ballon Atlantic a pris terre aujou™
d’hui pres de cette viile. :
Toute la distance parcourue a été de
1,150 milles. Les aéronautes sont parti§
vendredi & six heures quarante minutes p-
m. de Bt.-Louis et ort débarqué-a Hender-
son, comté de Jefferson, état de New-York.
samedi, a deux heures vingt minutes p. m.
Le voyage a duré vingt heures. 11 a
été effectué a raison d’un mille par minute.
Les derniers milles. avant d’atterer, ont été
fuits & raison de deux millés & la minute.
Si Datrostation v’est pus découverte,
voild un pus immense qu’elle vieut de faire!

—L'Ere Nouvelle.

L’ACROBATE BLONDIN TRAVERSANT LE
NIAGARA AVEC UNE BROUEAT:.—Le Tb-
roato Leader du 135 courant, nous apprend
que Pintrépide Blondin, aprés avoir aupara-
vant franchi deux fois le Niagata sur la
corde tendue, une fois purement et simple-
mont, la seconde fois les yeux bandés,
s’était surpassé lui-méme la veilie, en tra-
versant une troisicme fois, le goutfre, d’abord
A reculons, ensuite avee une brouvette & la
roue de laquelle on avait pratiqué one rai-
nure, et dont les bras €taient attachés a ses
jambes.  Blondin a accompli ce premier
exploit en 20 minptes, y compris trois
pauses, S’¢tant avaucé lentement jusqu’a la
rive canadienne on il weriva en tremblant
de tout sont corps et o, par parentheése, il
fit une recette aussi abondante que juste-
ment méritée.  Un frémissement géudral
s'empara de lu foule muctte de stupeur (il y
avait plus de 20,000 spectatenrs) lorsque
Blondin, marchant & reculons, sembla fai-
blir un instant.  Mais sun avtre traversée
avec la brouette qui semblait offrir le plus
de danger ne fat pour lui qu’un jeu ol il
déploya vn sang-froid et un aplonb des plus
admirables.  H fit ce dernier trajet en 18
minutes et il allait d’antant plus vite que
la lenteur de Ja murche fui edit présenté
un plas émineant danger. I atteignit enfin
le rivage, gai et joyeux, sans paraitre fati-
gué le moios du monde; et la foule, qui,
des deux rives, s'Ctait contenue durant ce

périlleux trajet, €clata cn’ acclamations

Sanpeskl, 2 juillet. | enhousiastes, et battit frénétiquement des ‘

mains, & habile et courageux acrobate. =

Minerve.

. NAUFRAGE.—Fe 28 juin dernicr, 14 tna- -

telots apparterant un uavire frangnis, &2
Lonis, commandé par le-captitaine Bernard
de St Brien, ‘ont été empurtés (dans vue
chaloupe) & la mer pendant une furicure
tempéte. Ces malheureux orit €té pendant
cing jours bailottés par les*vagues, n’ayant
ni provisious ni eau, et ce n’est que le cin-

quigme jour qu’ils ont atteint Plie de Belle-
Isle, mouraut de faim et de suif—J. de :

Québec.

ANECDOTES.

Ricae.—Un voyageur canadien ayant

pris un repas dans une maison de pension
de campagne, en demanda le prix a la
maitresse, qui lui répondit: deux chelius *

Deux chelins, dJit-il 2 Oui, monsieur ; vous
avez mang¢ comme un cheval ! EL ! bier,

combien done pour mon cheval ; un chelin,
répondit-elle 1! Eb bien, madame, alors
ga ne fait que deux chelins que je vous dois.

-—Un certain notaire de St. Roch, lequel
a terminé ses études en septicme au Sémi-

naire de Québec, se trouvant un jour en

comypagnie, dans un salon, la conversation

vint & tomber sur Phistoire. Un malin,
voulant embarrasser le savant potaire, lui
posa la question suivante: * Monsieur
P......, dites-moi done, vous qui connaise
sez bien Vhistoire, dites-moi done de qui le
Pape tient-il son pouvoir temporel ?'——
Alors M. P......, répoundit sans hésiter :
““ Le Pape tient son pouvoir temporel de
Remulus™ 1

Cette répouse est correcte ; c’est Batisse
qui Pa faite !

—-Un jour, une femme entre dans un
magasiu de St. Roch et demande au com-

mis :——** Avez-vous des chapeaux de ferame -

de paille ?”
—-Un autre jsur, un homme demandait a

an marchand $’il avait des bas pour de petits
enfants de laine !

—Une compagnarde voyant une peai de
buffe pendue & la boutique de M. B.......,
ferblantier au Palais, entra et Jdit:  Avez-
vous des souliers ous pour des enfauts de
caribou ?
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